140 x 140

@D ROST OFF

Features: A high-quality rust releaser that contains the newest combination of “ -
solvents and lubricants to ensure outstanding rust penetration and extensive rust W u R I H
removal. Rost Off penetrates and displaces moisture inside components and v

contains corrosion-protection additives ensuring long lasting protection against
further oxidation.

Uses: Loosens extremely rusted and oxidized screw connections on passenger
cars, trucks, agricultural machines, construction machines, equipment and
devices.

Directions: Spray the parts to be treated and allow product to take effect.

With stubborn connections, repeat application and extend soaking time where
This information is based on our experience. Preliminary tests are advised before use.
ROST OFF

Caractéristiques: Un dégrippant de haute qualité qui contient une
combinaison & la fine pointe de solvants et de lubrifiants qui lui confére un
haut pouvoir pénétrant pour enlever la rouille en profondeur. Rost Off pénétre
et déplace 'humidité & l'intérieur des composants, tandis que les additifs de
protection contre la corrosion qu'il contient assurent une protection durable
contre ['oxydation.

Utilisations: Desserre les raccords a vis extrémement rouillés et oxydés sur
les voitures particuliéres, les camions, les machines agricoles, les machines de
construction, les équipements et les appareils.

Mode d’emploi: Vaporiser les piéces & trailer et laisser le produit agir. Pour
les connexions tenaces, répéter |'application et prolonger le temps de trempage
si nécessaire.

Cette information est basée sur notre expérience. Des tests préalables sont avisés avant
I'vtilisation.

Not for retail sale/Pas pour la vente au détail
Made in Switzerland/Fabriqué en Suisse
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Art. 890.300000 0s3

DANGER Highly flammable liquid and vapor. May be fatal if swallowed and
enters airways. Causes serious eye irritation. May cause drowsiness or dizziness.
Suspected of damaging the unborn child. Prevention: Obtain special
instructions before use. Do not handle until all safety precautions have been
read and understood. Keep away from heat, hot surfaces, sparks, open flames
and other ignition sources. No smoking. Avoid breathing mist or vapors. Wash
skin thoroughly after handling. Use on?y outdoors or in a well-ventilated area.
Wear protective gloves, protective clothing, eye protection and face protection.
Response: IF SWALLOWED: Immediately call a POISON CENTER. Do NOT
induce vomiting. IF ON SKIN (or hair): Take off immediately all contaminated
clothing. Rinse skin with water. IF INHALED: Remove person to fresh air and keep

comfortable for breathing. Call a doctor if you feel unwell. IF IN EYES: Rinse
cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses, if present and
easy to do. Continue rinsing. If eye irritation persists: Get medical attention. IF

exposed or concerned: Get medical attention. Storage: Store in a well-ventilated
place. Keep container tightly closed. Store locked up. Disposal: Dispose of
contents and container to an approved waste disposal plant.

See the SDS for more info at/Voir la FDS pour plus d'info au:
wurth.ca or call/ou appelez: 1-800—263 5002
Imported by/Importé par: Wurth C imited/Limité
345 Hanlon Creek Blvd, Guelph, ON, N1C 0A1
DANGER Liquide et vapeurs trés inflammables. Peut &tre mortel en cas d'ingestion
et de pénétration dans les voies respiratoires. Provoque une sévére irritation des
yeux. Peut provoquer somnolence ou des vertiges. Susceptible de nuire au foetus.
Prévention: Se procurer les instructions avant utilisation. Ne pas manipuler
avant d'avoir lu et compris toutes les précautions de sécurité. Tenir & l'écart de la
chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes nues et de toute autre
source d'ignition. Ne pas fumer. Eviter de respirer les brouillards ou les vapeurs.
Se laver la peau soigneusement aprés manipulation. Utiliser seulement en plein air
ou dans un endroit bien ventilé. Porter des gants de protection, des vétements de
protection, un équipement de protection des yeux et du visage. Intervention:
EN CAS D'INGESTION: Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON.
Ne PAS faire vomir. EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux):
Enlever immédiatement tous les vétements contaminés. Rincer la peau & l'eau. EN
CAS D'INHALATION: Transporter la personne & |'extérieur et la maintenir dans
une position ob elle peut confortablement respirer. Appeler un médecin en cas de
malaise. EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution & l'eau
pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte
et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer & rincer. Si lirritation des
yeux persiste: Consulter un médecin. En cas d'exposition prouvée ou suspectée:
Consulter un médecin. Entreposage: Stocker dans un endroit bien ventilé.
Maintenir le récipient fermé de maniére étanche. Garder sous clef. Elimination:
Eliminer le confenu et le récipient dans une installation d'élimination des déchets
agréée.
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